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I da existen
1 Se's _dias. o mundg
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a planisse
Me tez o

¢ o sSerid

deus desta terra

Deichou-me a um padre s

me disse figtie aqui
*.Z_'-Is lfn =l !'T 1or
Olhe gue em  alli
Kehanh ue nao tem pas
‘hega v, orpl desvalido
vem O pobre torajao

ue corren 0 mundo enteir
vocé diz ao mizero
Filho eu sou o padre Cicers

Porer

'{.,-' hl'”.;.f'F [

para ©

Juazeiro
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[ disse ¢sse grande autor
Depois_de e ver nascido
Venceraz seje quem for

E nunca seraz vancido

Entdo entrei a crecer

Comecei aflorecer
Dou pousada ao mundo inteiro
St acaba tudo em geral |
Porem fica por signal

() tronco de um Joazeiro

Ver-se pelos meus caminhos ©
Ciente deste mundo enteiro

YTodos estados vizinhos

Kende culto ao Joazeiro

yem um me traz por lembranca.
Uma vacca gorda e manga
Parte de seus capitacs

As minhas ramas visozas
Tornam-se as mais venturuzds
Do que todos vegetaes

|

Meu sollo tem produzido A
Muito arvoredo pogante '
Muitos tem merecido

Titulo de arvore gigante



Elevadas arueiras |
Inportantes gamiieiras

Que excede qualquer

Porem com toda vantageinr.
Tem que render homenagem
A sombra de wu jpazeiro

Fm minhas maotas nasce
Um monie, e nellas crion-su
. E dentro d’ellas crescen
!'J{:puib de todo ordenou |
Seu nome tem se estendido
Sua fama tem crescido.
D’aqui at¢ muto além

No mverno e no eshio.

Em men garboso sombiio . >
Dorme ¢ rebanho que ¢!l tein

-y

Vem de lonje alta potem
Visitar m. ha grandeza
Curva=se a minha screnci

Se umilha até a rigueza

No cume de meus rochedos
Sao revelados segrédos,

Que a outro, Deus nao revela
Os planos de CGeova

Elle os manda traser c4
Escriptes n'uma tabella

Em minhas medonhas grutas

Mil serpentes s3ao criadas
(ithoias feias e brutas

f.stdo em meu tronco enroscadas
Sobre minhas grandes fontes
tforra de cima dos montes

Um formidavel aguaceiro

Eu olho para a naturas

Disendo estou na altura

De ainda ser joasciro

Das catadupas e cascatas
Vem agua a minha raiz
Minhas gigantescas maias
Engrandessem meu paiz
Sahem das mendonhas firnas
Innumeras aves noturne-.
Visitam meu taboleiro
Sobre meus ramos vicosos
Os passaros dao orgihosos
Mil vivas ao joaseiro

Sou das arvores espinhosas
A que milhor sombra da
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a elegante planisse

talvez ninguem visse
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U passarinho mata a fome
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Meus ramos servem de telhas
Minlha copa verdejante.

Dar abrigo ao viante,

A flor *arnece as abelhas

Existe em outras madeiras

Boas obras como um louro

Dao bons esteios arueiras
Anjico curte bem couro

E’ lindo o jacanranda

Déd bon fructo o trapia

Paos ferros sdo resistentes
Minha casca amarellaga,

No corpo humano que passa
Limpa a pelle e arveja os dentes

Sou velho e emrais: do,

SO conhesso a natureza

Inda mesmo aperriado

Nao dou parte de fraqueza

Nao a ferro que me corte

Por mais que o vent, se porte,
Nzo me faz medo seu ronco
Afronto os atos de guerra

Os filhos de minha terra

Inda conservam meu tronco.
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mﬂ uma his*loni
E &ucu ﬂ“ mgﬂdn dizer |
Que sou da patria uma gloria | | )
Meus ﬁlhﬂ&ﬂ “bem nutridos | : A
Seus feitos cﬁmhﬁcidd‘% , i o S
Sua fama se estendew = = | Disse ;0 Zefirino ao velho
Eu fallo a todas as.casca ';"-"‘_' * -' QO senhor deve apromptar
E digo a todas as m < ' ligeiro
O joaseiro sou eu. | Para ¢ '_ :

Ninguem tem nada commizo h Montar-se

Eu me conservo aqui mesmo A Antes ¢

Eu hoje du'e1 a elle
z . Tudo que esta planiado
. Que cor terd o cavallo |
NORSes © . Que a de estars alli sellado?
SRR " Diga que € o poldru_. bra
Podem fazcrem-te guerra’  No que elle andava montad
Ta és a arvore da terra - e o G235 T SR
E ringuem <2 offendera.

——

_u:nu mﬂ;o uma crianca
- Chorou alli de alegria
Juiai du nu mesmo mstante
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Entdao passaram-se os dias

Estava o povo aglumerado

Valdevino de Amorim

la ser executado

Tudo alli estava esperanao’
Vel-o morrer enforcado

Estava o estado maior
Que vinha presenciar
Subiu Valdevino a forca
Zeferino o foi lacar
Porem elle se encolhendo
Conseguiu d‘alli saltar,

E sahiu como uma flexa
Entre o povo se metteu
Se montando no cavallo
Dalli desapareceu
Enternando-se no mato,
N'um instante se escondeu,

O povo indignou-se
D~ fuga le Valdevino

U d’aquelles que alli estava.

Estrangulou Zefirino.
Porque esse tinha dado
Evasdo ao assassino.
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Porem chl=gou o cachorro

- f—
(Juasi na ocasiao
Soltou dois ou trez

""-I.III 1 3 1_"!1_!'.“ § . A i:al..: J
Quarenta e trez pra

lambem em persiguicao

B o G ST .
corem valdiviio 1a

l i . “u "all 1 I
C.11 DOom cavalio moatad

I'tnha grande desvantagem
e ndo ter sahido armad
£ calar no rasto d’elle
(iania muito vexado

E‘ ) U |

autor da evazdo
U povo ndao 0 matou
Por elle estd na prisao
E o bispo que sahiu
Pedindo a populacao

Fra meia noite em ponti
Valdevino inda corria

() cavallo ja cancado
Que nada mais resisti
F o cachorro calar

De vez em quando latic
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Valdevino conhessendo
Que nada a elle valia
£ o cachorro calar

Seu rasto nao deicharia
Pencou em suicidar-se

NG assim descancaria

Dentro do mato apeiou-se
E amarrando o cavallo
Recostando-se a uma pedra
Sentin alguem acordal-o
Nisso o cavallo soltou-se
Elle ndo poude pegal-o

Seguiu por uma veréda
Descalco e todo ronpido
Quvindo de vez em quando
Calar soltar um latido

Foi sahir bem no lugar
Onde o crime tinha havido

Elic viu no gamileiro
(Que sombriava a estrada
Floriano de Oliveira
Angelita ¢ Esmeralda
Sebastiao solucando
A mulher d’elle prostada

= ]3 =1 :‘_"‘:-

Vie vir uma carruagem
N'ella vinha um magestrado
LJue ‘sanawu 08 5 vullos
Depois de ter se apelado
Exclamou sangue nocente
Bréve has de ser vingado

Tornou a tomar o carro
Se montando foi embora,
N'esse momento calar
Vem com a lingua de tora
Festejou todos 0S vu.[tns
E partiv na mesma hora

Ulm dos vultos chamou elie,
L) f;n.‘h-:u‘i't_- EH'nhlE{JH
Valdevino néio ouviu

O que o fantasma falou

Sa ouviu foi diser volte

E o cachorro voltou

O criminoso pencou
Que alli nao escaparia

T

_embrando-se de uma pessoa

(Jue morava na Bahia
Tinha a onde o occultar
(JQue nem o cachorro o vid.



Era um compadre e amigo.
A quem elle protejeu

Que com Cinheiro do pa,
Esse fal cmriqueceu
E visitou Valdevino,
Quando a justca o

e ™ -

prendeu

Vaideuinu calculou

Eu o que devo fazer.
-1 },drd o quintal Jelle

E por alli me esconder,,

Ou elle ou a mulher d'elle
Um ha de me aparecer -

gty

E sakiu o assassine - . & .

Chegando la se escondeu »

Nao houve alli quem o visse
Quando o dia amanhecew.
() conpadre veio fora, i
A e’fle the wpareceu.

Valdevino The m:rur "Gk
Jue nao deichasse-o murrﬂ
Disse-lhe o veﬂ'la‘Rweﬂmw y

Tenhe. aonde o esconder. .

Forem mais ni sd'aquibs. i vy
q

ol

Podédra d]SSﬂ saber.

Wuatro dias decorriam
O) assassing escondido.
Debkaxo ‘e umas madeiras

Lstava elle alli metido
O par d'elle na cadeia
E 18 Ser !.‘”ﬂihfid{'

Um dia quarta de feira

O velha calar chegon,

A forta inda ‘estava armada
Calar alli a ‘olhou.
Cravando a vista no céo.
Um uivo triste soltou.

Veio alli o prezidente,
Que frouxe o pao ¢ lhe deu
Calar olhou-para elle
Cherou-ihe 08 pés. e gemoeu
Botando O pdo entre as maos
Deitou-se alli ¢ comeu

Chegou a forca do nsato

Nao trazendo o criminosc
U General com aquillo
Ficoti muito desgostoso.
Até o governador

Ficou doente e nervoso.
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O povo ao redor da forca

S6 fazia lamentar

Que o pai do assassino

Devia se executar,

Tudo pedia ao governo,

Que mandasse o emforcar.
vaft

() cachorro levantou-se
Como quem estava cagando,
Foi a casa de Roberto
Na porta ficou uivando
Olhava para Roberto
Partia a elle rosnando

() General com aquillo
Ficoii bastante nervoso

E disse ao govrnador B
Eu estou muito receioso Ny
Que alli n'aquella casa
Fsta ocul*o o criminoso

Entao a forca cercou

Toda a casa de Roberto
() cachorro so faltava,
Fra dizer esta:mmmh

(y General disse a ;&M i}

O senhor esta descuberto.

L‘a
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